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(SE) Koksblandare
Kjokkenbatteri

CFD Keittidhana

Kjokkenbatteri

Sink mixer
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Monteringsanvisning / Monteringvejledning / Asennusohje / Instruction

Tack for att du har valt att képa din blandare fran oss pa Hafa.
Vénligen Ics igenom monteringsanvisningen innan du installerar din blandare.

(SE) Stang av vattnet!

Renspolning av rérledningar ska géras innan blandaren
monteras. Hafa ansvarar inte for funktionsstérningar som
orsakas av frammande partiklar i blandaren.

Montering av blandare och inkoppling till fastighetens ror-
system ska utféras fackmassigt. Lossa trycknippel/mutter
och drag at latt igen for att motverka spanningskorrosion
samt kontrollera att konan har dragit. Nar blandaren ar
monterad, kontrollera att alla kopplingar ar tata, efterdrag
vid behov. Blandaren ansluts utan stédhylsor i de flexibla
slangarna.

Luk for vandet!

Rarledninger skal spules rene, fer blandingsbatteriet mon-
teres. Hafa er ikke ansvarlig for funktionsforstyrrelser, der
forarsages af fremmede partikler i blandingsbatteriet.

Montering af blandingsbatterier og tilkobling til ejendom-
mens rarsystem skal udferes af en fagmand.

Lasn tryknippel/matrik, og stram dem let igen for at
modvirke spaendingskorrosion og kontrollere, at koblingen
er trukket. Nar blandingsbatteriet er monteret, skal det
kontrolleres, at alle tilslutninger er taette; efterspaend efter
behov. Blandingsbatteriet tilsluttes uden stettehylstre i de
fleksible slanger.

Steng av vannet!

Renspoling av rarledninger skal gjares fer blandebatteriet
monteres. Hafa ansvarer ikke for funksjonsforstyrrelser
som felge av fremmede partikler i blandebatteriet.

Montering av blandebatteriet og innkoblingen til
eiendommens rarsystem skal utfgres av fagmann.

Lasne trykknippel/mutter og stram lett igjen for a motvirke
spenningskorrosjon og kontrollere at konusen har dratt.
Nar blandebatteriet er montert, kontroller at alle koblinger
er tette, etterstram ved behov. Blandebatteriet tilkobles
uten stottehylser i de fleksible slangene.

(FD) Sulje vesi paasulustal

Ennen asennusta putket on huuhdeltava liasta ja
epapuhtauksista. Hafa ei vastaa mahdollisista allashanan
toimintahairidista, jotka johtuvat epapuhtauksista.
Valtuutetun LVI-asentajan kayttaminen on takuu
asennuksen ammattitaitoisesta suorittamisesta. Loysaa
painenippaa/mutteria ja kiristd uudelleen
jannitekorroosion ehkaisemiseksi ja kartion kiinnityksen
varmistamiseksi. Tarkista sekoittajan asentamisen jalkeen,
etta kaikki liittimet ovat tiiviita. Jalkikirista tarvittaessa.

Putkikytkennan valimitta. Sekoittaja kytketaan ilman
tukihylsyja joustaviin letkuihin.

Turn off the water!

The pipes should be flushed through before the mixer
is fitted. Hafa bears no responsibility for any malfunction
caused by foreign particles in the mixer.

A professional tradesman should fit the mixer and
connect it to the property’s pipe system. Loosen the
compression nipple/nut and carefully retighten to inhibit
stress corrosion cracking and verify that the cone is tightly
fastened. Once the mixer is installed, check to ensure that
all connections are secure, tighten if necessary.

The mixer is connected without support rings in the
flexible hoses.
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Vad gor jag om kranen droppar trots att den ar stangd?

Insatsen behdver bytas. Folj instruktionen i bruksanvisningen eller se filmen pa
Hafas hemsida: http:/www.hafa.se/web/monteringsfilmer_blandare.aspx

Stralen ar ojamn eller svag

Skruva bort stralsamlaren i pipen och ta ut den lilla plastinsatsen. Lagg den i en
16sning av en del &ttika och tre delar varmt vatten i minst en timme.

Hur tar man bort kalkflackar?

Anvand en l6sning av en del ttika och tre delar varmt vatten. Anvand aldrig ke-
miska tvattmedel, syrabaserade eller pa annat satt aggressiva Iosningar, €j heller
stalull eller dylikt.

Hur ska jag se till att blandarna i var sommarstuga inte fryser under vintern?
T6m blandaren helt pa vatten, annars finns risk for att insatsen skadas.

Hvad ger jeg, hvis hanen drypper, selv om den er lukket?
Indsatsen skal udskiftes. Folg instruktionen i brugsanvisningen, eller se filmen
pa Hafas hiemmeside: hafa.dk

Stralen er ujeevn eller svag
Skru stralesamleren i tuden af, og tag den lille plastikindsats ud. Laeg den i en
oplesning bestaende af en del eddike og tre dele varmt vand i mindst en time.

Hvordan fjerner man kalkpletter?

Brug en oplasning bestaende af en del eddike og tre dele varmt vand. Brug
aldrig kemiske rengeringsmidler, syreholdige eller andre former for aggressive
oplasninger, og brug heller ikke staluld eller lignende.

Hvordan sikrer jeg, at blandingsb
i lobet af vinteren?

Tem blandingsbatteriet helt for vand, ellers er der risiko for, at indsatsen
beskadiges.

ierne i vores hus ikke fryser

Hva gjor jeg hvis blandebatteriet drypper til tross for at det er lukket?
Innsatsen behaver a byttes. Folg instruksjonen eller se filmen pa Hafas
hjemmeside: hafabad.no

Stralen er ujevn eller svak
Skru bort stralesamleren i kranen og ta ut den lille plastinnsatsen. Legg den i en
blanding av en del eddik og tre deler varmt vann i minst en time.

Hvordan tar man bort kalkflekker?

Bruk en blanding av en del eddik og tre deler varmt vann. Bruk aldri kjemiske
vaskemiddel, syrebaserte eller pa annen mate aggresive blandinger, heller ikke
stalull og lignende.

Hva skal jeg gjore sa ikke blandebatteriet pa hytten fryser under vinteren?
Tom blandebatteriet helt for vann, ellers finns det en risiko for at innsatsen kan
ga i stykker.

What do | do if the tap drips even when it is turned off?
The insert needs replacing. Follow the instructions in the user manual or watch the
film on Hafa's website: www.hafa.eu

The jet is uneven or weak.
Unscrew the flow straightener in the pipe and remove the small plastic insert. Pla-
ceitin a solution of one part vinegar to three parts warm water for at least an hour.

How do I get rid of limescale stains?

Use a solution of one part vinegar to three parts warm water. Never use chemical
cleaning agents, acid-based or other aggressive solutions, nor steel wool or similar
products.

How do | make sure the mixers in our holiday home do not freeze during
the winter?

Drain the mixer of water completely, otherwise there is a risk of the insert being
damaged.

(FD

Mita teen jos hana vuotaa kun se on kiinni?
Vaihda saatéosa. Seuraa ohjeita kayttdohjeista tai katso video osoitteessa:
hafafi

Vesivana on heikko tai katkeilee

Ruvaa irti karjessa olevaa sihti ja poista muoviosa. Laita sihti liuokseen joka
sisaltad yhden osan etikkaa ja kolme osaa vetta. Anna liota 1 vahintdan 1 tunti.
Miten poistan kalkkijaamat?

Kayta liuosta jossa on yksi osa etikkaa ja kolme osaa ldmminta vettd. Ald koskaan
kayta kemiallisia-, happamia- tai syévyttavia puhdistusaineita. Mydskaan
naarmuttavia puhdistusvalineita ei saa kayttaa.

Mien varmistan, etta termostaatti ei jaady talvella kesamokilla?

Tyhjenna termostaatti kokonaan vedestd, muuten sadtdosa on vaarassa
vaurioitua.
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>5 ars garanti

Spara denna bruksanvisning under hela produktens livslangd. Blandaren tacks
av en femarsgaranti som ar giltig fran och med inkpsdatument nar det galler
material- eller arbetsdefekter.

Under tiden for lagenlig reklamationsratt som &r 3 ar kommer Hafa via sin egen
serviceorganisation eller en behdrig servicepartner, efter egen bedémning, an-
tingen reparera den defekta produkten eller ersatta den med en likadan eller
jamforbar produkt. Las mer pa Hafa.se

GARANTIN TACKER INTE:

Felaktigt eller olampligt bruk av blandaren. Felaktig installation eller installation
utford med oldmpliga verktyg. Avsaknad av eller oldmpligt underhall eller anvand-
ning av olampliga rengdringsrodukter. Komponenter som utsétts for nomalt slitage
(ventilator; o-ring etc). Skador till foljid av kalkavlagringar eller murbruk i rorled-
ningarna. Skador till foljd av anvandning av icke originalreservdelar fran tillverka-
ren. Skador som orsakas till foljd av spanningskorrosion som uppstar pa grund
av vattnets eller den omgivande miljons beskaffenhet samt felaktig montering.

>5 ars garanti

Gem denne brugsanvisning gennem hele produktets levetid. Blandingsbatteriet
daekkes af en 5-ars-garanti, der gaelder fra og med indkebsdatoen, hvad angar
defekter i materiale eller arbejdsudferelse.

| den lovpligtige reklamations-rets lebetid, vil Hafa efter egen vurdering via egen
serviceorganisation eller beherig servicesamarbejdspartner enten reparere det
defekte produkt eller erstatte det med et tilsvarende produkt.

Laes mere pa Hafa.dk

GARANTIEN DZKKER IKKE:

Forkert eller uegnet brug af blandingsbatteriet. Forkert installation eller instal-
lation udfert med uegnet vaerktej. Manglende eller forkert vedligeholdelse eller
brug af uegnede rengeringsprodukter. Komponenter, der udseettes for normal
slitage (ventilator, O-ring osv.). Skader som folge af kalkaflejringer eller mur-
brokker i rerledningerne. Skader som felge af brug af uoriginale reservedele.
Skader forarsaget af spaendingskorrosion, der opstar som felge af vandets eller det
omgivende miljgs beskaffenhed eller forkert montering.

>5 ars garanti

For varer solgt i Norge gjelder Kjopsloven og Forbrukerkjopsloven. Dersom det
mot formodning skulle oppsta feil eller mangler ved vare produkter, vil Hafa, hvis
ikke annet uttrykkelig er avtalt, forholde seg til, og opptre i trad med bestem-
melser gitt i ovennevnte lover.

Ved kjep av vare produkter til bruk i naering gjelder en absolutt reklamasjonsfrist
pa to ar regnet fra overtagelsesdato, etter kjopsloven. Ved kjop av vare produk-
ter av en fysisk person som ikke hovedsakelig handler i naering — forbrukerkjap,
gjelder en absolutt reklamasjonsfrist pa to ar, for varer og deler hvor levetiden er
vesentlig lengre, gjelder en absolutt reklamasjonsfrist pa fem ar. Dog bemerkes
det at produktfeil som omfattes av var fem ars garanti, gjelder en absolutt frist
rapporteringsfrist pa fem ar, regnet fra kjopsdato. Vi gjer oppmerksom pa at de
forhold som omfattes av var garanti i naeringskjep, i forbrukerkjep omfattes av
forbrukerkjopslovens bestemmelser, folgelig gis det ved forbrukerkjop ikke garan-
tier utover de forhold som dekkes av Forbrukerkjopslovens bestemmelser.
Skader som forarsakes av spenningskorrosjon som oppstar pa grunn av vannets
eller det omgivende miljoets beskaffenhet samt feil montering.

Les mer pa Hafabad.no

>Five-year warranty

Save this user manual for the full life of the product. The mixer is covered by a
five-year warranty that is valid from the date of purchase for material or instal-
lation defects.

During the period covering legal claims, which is three years, Hafa will, via its own
service organisation or authorised service partner, at its discretion, either repair
the defective product or replace it with a similar or equivalent product. Find out
more at hafa.se.

THE WARRANTY DOES NOT COVER:

Incorrect or inappropriate use of the mixer. Incorrect installation or installation
carried out with unsuitable tools. Lack of or inappropriate maintenance or use of
unsuitable cleaning products. Components exposed to normal wear (ventilator,
O-ring, etc.). Damage due to limescale deposits or mortar in the piping. Damage
due to use of non-original spare parts from the manufacturer. Damage caused by
stress corrosion cracking arising due to the properties of the water or surrounding
environment, as well as incorrect installation.
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>5 vuoden takuu

Mihin toimenpiteisiin ryhdytdan ongelman ilmaannuttua? Hafa tutkii tuotteen ja
ratkaisee kattaako takuu ongelman. Laillisen huomautusoikeuden aikana Hafa
oman arvionsa jalkeen joko korjaa tuotteen oman huolto-organisaationsa tai
yhteiskumppaniensa avulla tai korvaa tuotteen samanlaisella tai vastaavalla tuot-
teella. Tassé tapauksessa Hafa maksaa korjauksen, varaosat, korjaustyon ja mah-
dolliset korjaajan matkakustannukset edellyttaen, etta tuote voidaan korjata ilman
poikkeuksellisia lisakustannuksia. Laillisen huomautusajan umpeutumisen jalkeen
lahetetaan varaosat kustannuksetta, mutta mahdollisia muita kuluja ei korvata, ku-
ten osien vaihdon/korjauksen tydkustannuksia, korvauksia ylimaaraisista menoista,
tulomenettamis- tai muita toimenpiteeseen liitettavia kuluja.

Vaurioita, jotka ovat seurausta veden ja ymparistén ominaisuuksista tai virheel-
lisesta asennuksesta johtuvasta jannitekorroosiosta.

Lue lisaa osoitteessa hafa-fi
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Testad och godkand av SINTEF Byggforsk enligt gallande norm EN 817
och NKB4. Varmvatten min 50°C max 80°C. Kallvatten min 5° max
25°C. Hafas blandare trycktestas grundligt innan den lamnar fabriken.
Under normala forhallanden ar HAFAS blandare underhallsfria i 5 ar.
Vid installation: Provningstryck: 16 bar. Max kontinuerligt arbetstryck: 10
bar. Rekommenderat drifttryck: 0,5-10 bar.

Testet og godkjent av SINTEF Byggforsk i henhold til gjeldende norm
EN 817 och NKB4. Varmtvann min 50°C maks 80°C. Kaldtvann min
5°C maks 25°C. Hafas blandebatteri trykktestes grundig fer de forlater
fabrikken. Under normale forhold er HAFAS blandebatteri vedlike-
holdsfrie i 5 ar. Nar du installerer: Testtrykk: 16 bar. Maks kontinuerlig
arbeidstrykk: 10 bar. Anbefalt arbeidstrykk: 0,5-10 bar

GD

Testaus ja hyvaksynta: SINTEF Byggforsk, standardin EN 817 ja NKB4.
Lammin vesi min 50°C max 80°C. Kylma vesi min 5° ja max 25°C.
Hafan sekoittajat painetestataan perusteellisesti tehtaalla ennenkuin ne
lahtevét sieltd. Normaali oloissa Hafan sekoittajat ovat huoltovapaat 5
vuotta. Asennettaessa: Testipaine: 16 bar. Suurin jatkuva kayttépaine: 10
bar. Suositeltu kayttdpaine: 0,5-10 bar.

Testet og godkendt af SINTEF Byggforsk i overensstemmelse med den
gaeldende norm EN 817 og NKB4. Varmt vand min. 50 “C og maks.
80°C. Koldt vand min. 5 °C og maks. 25 °C. Hafas blandingsbatterier
tryktestes grundigt, for de forlader fabrikken. Under normale forhold
er blandingsbatterier fra HAFA vedligeholdelsesfri i 5 ar. Nar du
installerer: Pravningstryk: 16 bar. Max kontinuerligt arbejdstryk: 10 bar.
Anbefalet drift tryk: 0,5-10 bar.

Tested and approved by SINTEF Building and Infrastructure research
institute in accordance with current standard EN 817 and NKB4. Hot
water min. 50°C max. 80°C. Cold water min. 5°C max. 25°C. Hafa mix-
ers are pressure tested thoroughly before they leave the factory. Under
normal conditions Hafa mixers do not require any maintenance for five
years. At installation: Test pressure: 16 bar. Max continuous pressure 10
bar. Recommended work pressure: 0,5-10 bar.

Den utdragbara pipen pa koksblandare Spring nar ej ned under vattenspegeln i diskhon och
uppfyller saledes kraven gallande aterstrémningsskydd enligt SS-EN 1717 och branschregler

Saker Vatteninstallation §4.3 Denna blandare har inget vridstopp och ska saledes endast
placeras sa att bakomvarande vagg eller annat hinder pa ett naturligt sétt begransar pipens
svangradie, sa att den inte kan na utanfér diskbanken. Kéksblandaren kan dock férses med

utdragbar eller ledad stralsamlare.

The detachable spout of kitchen mixer Spring does not reach under surface of the water in the
sink and the mixer applies therefore to standard SS-ENT717 and SaVié G4.3.2. This mixer is not
restricted in swing radius and must therefore only be mounted so that the rear wall or other
obstacle naturally limits the swing radius of the pipe and the spout cannot reach outside the
bench of the basin. The kitchen mixer can be provided with pull-out spout or jointed aerator.
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